Mata Ortiz:
A Portfolio of Photographs / Fotografins

PHOTOGRAPHS BY ANA LiviNgsTON PapDOCK except where noted
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Figure 1. Entering the village of Juan Mata Ortiz as a late summer rain
approaches overbead. 2011.

Figura 1. Entrada al pueblo de Juan Mata Ortiz cuando se acevca ln lHuvia
al final del verano. 2011.
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Figure 2. Three pots by Lila Silveira Sandoval. 2013.
Figura 2. Tres ollas de Lila Silveiva Sandoval. 2013.
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Figure 3. Diego Valles, in his early thirties, holds bis own as a true clay
artist. Here he is giving a pottery demonstration at the Andren Fisher
Gallery in Santa Fe, New Mexico. Examples of bis fine work can be seen in
the foreground. 2016.

Figura 3. Diego Valles, con poco mds de treinta anos, ocupa un lugar
importante como un verdadero artista del barro. Aqui estd dando una
demostracion de cevamica en ln Galerin Andrvea Fisher de Santa Fe, Nuevo

Meéxico. En primer plano se aprecian algunos ejemplos de su delicado trabajo.
2016.
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Figure 4. This is the studio of Félix Ortiz as he left it when be died in 2005.
His two dawghters arve heartbroken that their futher never received the
recognition he felt he deserved for being the primary pioneer in the early
development of the contemporary pottery movement in Mata Ortiz. 2014

Figura 4. Este es el taller de Félix Ortiz como lo dejé cuando murid en
2005. Sus dos hijas se sienten desconsoladas porque su padve nunca recibio
el reconocimiento que él sentin que mervecin por ser el pionero principal en
el desavrollo temprano del movimiento de la cevdamica contemporanen en
Mata Ortiz. 2014.
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Figure 5. The daughters of Felix Ortiz, Raquel (L) and Maricela (R),
holding the last two pots their futher made. Seated is Félix Ortiz’s uncle
Jesuis Ortiz. 2014.

Figura 5. Las bijas de Félix Ortiz, Raquel (izq.) y Maricela (der.) y con
las wltimas dos ollas bechas por su padre. Sentado estd Jesus Ortiz, tio de
Felix Ortiz. 2014.
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Figure 6. Ana Livingston Paddock interviewing potter Rogelio Silveira,
69 years old, about his recollection on how the pottery movement first began
in Mata Ortiz. 2013. Photo by Carlotta Boettcher.

Figura 6. Ana Livingston Paddock entrevistando al alfarvero Rogelio Silveira
de 69 anos de edad con respecto o sus recuerdos de ln forma en que empezo
el movimiento de la alfarveria en Mata Ortiz. 2013. Foto por Carlotta
Boettcher.
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Figure 7. Genovevo Sandoval’s great-grandson, potter Diego Valles Jr., is
tracing his family tree in the gravel. In 2010 Diego Valles Jr. veceived the
Mexican National Youth Award for Arts, the bighest honor awarded to a
youny living artist. Beneath the pile of cottonwood bark (background) Diego
is employing the traditional and classic techniques to fire a pot. 2013. Photo
by Carlotta Boettcher.

Figura 7. El alfavero Diego Valles Jr., bisnieto de Genovevo Sandoval,
trazando su arbol genealdgico en la grava. En 2010 Diego Valles Jr. recibio
¢l Premio Nacional de Arte de ln Juventud de México, ln maxima distincion
otorgada en vida o un artista joven. Por debajo de ln pila de cortezn de
alamo (al fondo) Diego esta empleando las técnicas tradicionales y clasicas
para quemar una olla. 2013. Foto por Carlotta Boettcher.
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Figure 8. Gregorio Ortiz and bis wife, Manuela Pévez, in an undated
family image rvecently vescued from a trash pile in the family barnyard.
Gregorio Ortiz was Rogelio Silveira’s grandfather and Félix Ortiz’s great-
uncle, making Rogelio and Félix second cousins. They, alony with Félix’s
brother-in-law Salbador (Chava) Ortiz, have consistently claimed to have
been the first to work in clay in Mata Ortiz. All three were related to
Genovevo Sandoval through their marvviages to Genovevo’s granddaughters,
Monserrat (fig. 9) married to Rogelio Silveira (fig. 10), Otilia married to
Felix Ortiz (fig. 11), and Eduviges Sandoval, illegitimate danghter of
Mavrcos Sandoval, marrvied to Salbador (Chava) Ortiz.

Figura 8. Gregorio Ortiz y su esposn Manueln Pévez en una foto de familin
sin fecha vescatadn vecientemente de un monton de basura en el corral de
ln familin. Gregorio Ortiz era el abuelo de Rogelio Silveira y tio abuelo de
Félix Ortiz, convirtiendo en primos sequndos a Rogelio y Félix. Ellos, junto
con el cunado de Félix, Salbador (Chava) Ortiz, han afirmado
consistentemente que fueron los primeros en trabajar el barro en Mata
Ortiz. Los tres evan familiares de Genovevo Sandoval por sus matrimonios
con las nietas de Genovevo, Monservat (foto 9) casada con Rogelio Silveira
(foto 10), Otilia casadn con Félix Ortiz (foto 11b) v Eduviges Sandoval,
In hijo ilegitima de Mavcos Sandoval casada con Salbador (Chava) Ortiz.



716 # JOURNAL OF THE SOUTHWEST

| 4 A |
Figure 9. Three granddaughters of Genovevo Sandoval, (L-R) sisters Josefina,

Monserrat, and Dolores (Lola). Monservat was married to potter Rogelio
Silveiva, and Dolores is the mother-in-law of potter Lila Silveira.

Figura 9. Las tres nietas de Genovevo Sandoval, (de izq. a der.) las hermanas
Josefina, Monserrat, y Doloves (Lola). Monservat estaba casada con el
alfarero Rogelio Silveirva, y Doloves también es ln suegra de ln alfarera Liln
Silveira.
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Figure 10. Four great-grandsons of Genovevo Sandoval, all potters (L-R),
Israel, Joel, Rafoel, and Julio Cesar Silveiva Sandoval, with their father,
Rogelio Silveiva. Their mother was Monservat Sandoval (fig. 9).

Figura 10. Cuatro bisnictos de Genovevo Sandoval, todos alfareros (de izq.
a der.) Lsrael, Joel, Rafuel y Julio César Silveira Sandoval, con su padre
Rogelio Silveira. Su madre eva Monserrat Sandoval (Foto 9).
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Figure 11. Félix Ortiz forming a classic coil pot in bis studio in an undated
family photo.

Figura 11. Félix Ortiz formando una olla clisica con chorizo de barro en
su taller en esta foto de familin sin fecha.
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Figure 12. Socorro Sandoval (center R) with her children, all of whom ave
potters. (L-R) Gustavo, Lila, Alondra, Yadiva, and Saul. Socorro Sandoval
was marrvied to José Silveira, Rogelio Silveira’s brother. Rogelio’s wife,
Monserrat (fig. 9), was also Socorro’s cousin. 2013.

Figura 12. Socorro Sandoval (centro der.) con sus hijos, quienes todos son
alfureros. (de izq. a der.) Gustavo, Lila, Alondra, Yadiva, y Sanl. Socorro
Sandoval se caso con José Silveira, el hermano de Rogelio Silveira. Montserrat,
ln esposa de Rogelio (Foto 9) también era prima de Socorro. 2013.
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Figure 13. Genovevo Sandoval’s granddanghbter Socorro (L) with her son
Saul and her second husband (R) Tomds Olivas. Socorro is holding o pot
she made with locally found clay prepaved by her husband Tomdis, and sanded
and polished by her son. Socorvo is well known in the village for making
“blank” pots that others in the village buy to paint and later sell signed as
their own. 2013. Photo by Carlotta Boettcher.

Figura 13. La nieta de Genovevo Sandoval, Socorro (izq.) con su bijo Sl
y su segundo esposo (der.) Tomdis Olivas. Socorvo sosteniendo una olln que
elln hizo con bavro local preparado por su esposo Tomds que luego fue lijnda
y pulida por su hijo. Socorro es muy conocida en el pueblo porque hace ollas
“en blanco” que otros en el pueblo compran para pintarias y luego las venden
Sfirmadas como propins. 2013. Foto por Carlotta Boettcher.
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Figure 14. Socorro Sandoval’s son Sanl Silveira Sandoval, sanding a
signaturve-style “blank” pot made by his mother. Sail has just found that
the pot cracked unexpectedly while sanding it. 2013.

Figura 14. El hijo de Socorro Sandoval, Saul Silveiva Sandoval, lijando
una olla del estilo distintivo “en blanco” hecha por su madre. Sail acaba

de descubriv que la olla se agrieto inesperadamente mientras la lijnba.
2013.
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Figure 15. Genovevo Sandoval’s daughter Genoveva was a proficient potter
before she died. She is vepresented in this fnmily photo by one of her pots (on
the green chair). Her bhusband, Nicolds Silveira (seated center), is Rogelio
Silveira’s brother and all her childven in this photo are potters. 2013.

Figura 15. La bija de Genovevo Sandoval, Genoveva fue una alfarera hibil
antes de morir. Estd representada en esta foto de o familia por una de sus
ollas (en la silla verde). Su esposo, Nicolds Silveira (sentado en el centro)
es hermano de Rogelio Silveira y todos sus hijos que aparecen en esta foto
son alfareros. 2013.
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Figure 16. Genoveva Sandoval’s eldest son Armando Silveira Sandoval (L)
with his wife, Tomasa Mora, and theiv son bolding examples of their work.
2013.

Figura 16. El hijo mayor de Genoveva Sandoval, Avmando Sandoval
Silveira (izq.) con su esposa Tomasa Mora y su hijo con algunos ejemplos de
su trabugjo. 2013.
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Figure 17. Genoveva Sandoval’s son Tavo Silveira with one of his pots,
commission for the governor of the state of Chibuabua. 2013. Photo by
Carlotta Boettcher.

Figura 17. El bijo de Genoveva Sandoval, Tavo Silveira con una de sus
ollas, comisionadn por el gobernador del estado de Chibuabua. 2013. Foto
por Carlotta Boettcher.
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Figure 18. Genoveva Sandoval’s daughter, Veronica Silveira Sandoval,
prepaving a pot for polishing. Sabino Villalba, in the background, is her
husband. They arve well known for making classic Pagquimé-style pottery.
2010.

Figura 18. La hija de Genoveva Sandoval, Veronica Silveira Sandoval,
preparando una olla pava pulivin. Su esposo, Snbino Villalba, estd en el

fondo. Ellos son muy conocidos porque fabrican cerdamica en el estilo cldsico
de Paquimé. 2010.
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Figure 19. Salbador (Chava) Ortiz’s nephew Eli Navarrete is known for
his innovative pottery techniques. 2013.

Figura 19. El sobvino de Salbador (Chava) Ortiz, Elf Navarrete, es conocido
por sus innovadoras técnicas de alfarerin. 2013.
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Figure 20. Glovia Herndandez demonstrating hev pottery-making skills to
a group of students from the University of New Mexico in 2011. When
Gloria married into the Silveira family she had never worked with clay. She
and her husband, Goyo, lived in a one-room adobe house next door to Goyo’s
older brother José and his wife, Socorro (figs. 12 & 13). As neighbors and
family, Glovia and Socorrvo strugygled together in the early years to master
the clay. 2011.

Figura 20. Gloria Hernandez demostrando sus habilidades como alfarera
a un grupo de estudiantes de In Universidad de Nuevo México en 2011.
Cuando Gloria se caso con un miembro de lo familin Silveira, nunca habin
trabajado el bavro. Ella y su esposo Goyo vivian en una casy de adobe de
una habitacion al lado del bermano mayor de Goyo, José y su esposa Socorro
(Fotos 12y 13). Como vecinas y fuamiliaves, Glovia y Socorro lucharon juntas
durante los primeros anos para dominar el arte del barro. 2011.
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Figure 21. Gloria’s son Goyin Silveria is Rogelio Silveiva’s nephew and one
of the best young potters in Mata Ortiz. 2011.

Figura 21. El hijo de Glovia, Goyin Silveira es sobrino de Rogelio Silveira
y uno de los mejores alfarveros jovenes de Mata Ortiz. 2011.
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Figure 22. Potter Diego Valles Jr. in the Mata Ortiz cemetery visiting the
grave of bis great-grandfather, Genovevo Sandoval. 2014.

Figura 22. El alfarero Diego Valles Jr. en el cementerio de Mata Ortiz
visitando la tumba de su bisabuelo, Genovevo Sandoval. 2014.
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Figure 23. Socorro Sandoval (at the far end of the room facing the camern)
in a merged photo taken at her birthday celebration in 2013. Everyone
present is velated either by blood or by marriage. It was within groupings
of friends and famaly like the one above that the knowledge of pottery making
was shaved.

Figura 23. Socorro Sandoval (en el extremo opuesto de la habitacion viendo
hacia la camara) en una foto fusionadn tomadn en lo celebracion de su
cumpleanos en 2013. Todos los presentes tienen un paventesco consanguineo
0 por matrimonio. Fue dentro de los grupos de amigos y fanmiliarves como el
de arriba que se compartin el conocimiento de la alfarerin.
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Figure 24. The author photographing the family of Socorro Sandoval. 2013.
Photo by Carlotta Boettcher.

Figura 24. La autora fotografiando a lo familia de Socorro Sandoval.
2013. Foto por Carlotta Boettcher.






